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SECOND COMMITTEE OF GOVERNMENTAL EXPERTS
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ET ADMINISTRATIF

Geneva, May 16 to 27, 1966 — Genève, 16 - 27 mai 1966

PRQPOSAL OF THE SWISS,DELEGATION CONCERNING

ARTICLE 11 OF THE PRAFT IPO CONVENTION (DOC. AA/III/5)

The Swiss Délégation proposes that the following Cext should
be substltuted for the text of the draft:

Article 11; Légal Status, Privilèges and Immunities

Paragraph (1); The Organization shall enjoy on the territory of
each Member State, in conformity with the laws of that State,
such légal capacity as may be necessary for the fulfilment of
the Organization's purposes and for the exercise.o.f its functions,

Paragraph (2); The Organization shall conclude a Headquarters
Agreement with the Swiss Confédération and, where appropriate,
with any other State in- which the Headquarters may subsequently
be located.

Paragraph (3); The Organization may conclude, as necessary,
bilatéral or multilatéral agreements with the other Member States
with a view to the enjoyment by the Organization, its officiais,
and représentatives of Member States, of such privilèges.and im
munities as may be necessary for the fulfilment of its purposes
and for the exercise of its functions.

Paragraph (4); The Director Général shall be authorized to

hegôtiate and conclude , with the approval of the Coordination
Committee, the agreements referred to in the preceding paragraphe.

Reasons :

(a) Paragraph (3) of the Draft invalidâtes paragraph (1).
It is therefore advisable to substitute for these two texts the

paragraph (1) reproduced above, which provides that each Member
State shall be obliged to recognize the légal status of IPO in
accordance with the provisions of its domestic law.
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(b) Paragraph (2) of the draft deals wich three différent
subjects: the Headquarters Agreement to be concluded with Switzer^

land, privilèges and immunities, and the powers to be given to the

Dlrector Général to negotiate such agreements.

It seems préférable to have a separate provision for each of

these three points (paragraphe (2) to (4)),

PROPOSAI. OF THE SWISS DELEGATION CONCERNING

ARTICLE 14 OF THE DRAFT IFO CONVENTION (DOC, AA/IIl/5)

The Swiss Délégation proposes that Article 14 should be

worded as follows:

Article 14;. . Signature, Ratification, Accession

Paragraph (1) ; - • Sub ject to the-provisions of- paragraph (3')' of

this Article, the States referred to in Article 4 çf this Conven
tion may bècome party to this Convention by:

(a) signature without réservation as to ratification, or

- (h)-- si-gnature suiî-jôct to ratification foliowed by the de-
posit of an instrument of ratification, or

(c) depoéit of an instrument of accession; '-

Paragraph (2); States may also become party tp.this Convention

in accordance with Article 14bis , by ratifying, or acceding in

the same conditions to, the Stockholm Act of the Paris Convention

in its entirety or with only thé limitation set forth in Article

16(2)(i) théreof (see Article Ibquater of that Act), or by rati
fying, or acceding in the same conditions ' to, the Stockholm Act

of the Berne Convention in its entirety or with only the limi

tation set forth in Article 25(2)(i) thereof (sec Article 25quater

of that Act). . ■ "

Paragraph (3): A State party to the Paris Convention, the Berne

Convention., or both Conventions, may not become a party to this

Convention until it ratifies or accèdes to either (i) the Stock

holm Act of the Paris Convention in its entirety or with only the

limitation set forth in Article 16(2)(i) thereof, ,or (ii) the

Stockholm Act of the Berne Convention in its ehtirety-or with only
the limitation set forth in Article 25(2)(i) thereof.

Paragraph (4); Instruments of ratification or accession shall be

deposited with the Dircctor Général.

•  I, ;
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Article 14bis; Entry into Force

Paragraph (I)Ca) = Text of the draft, Article 14, paragraph (2)(a).

Paragraph (l)(b); Any other State shall ̂  bound by this Convention
one month after the date on which takes action as provided in

pnragraphs (1) or (2) of Article 14, or on the date of the entry
into force of this Convention pursuant to subparagraph (a) of this
paragraph, whichever date is the later.

Reasons:

(a) As to paragraph (1) of the draft;

It seems préférable to put subparagraph (b) first, as it

deals with the normal procédure for becoming a party to the Con

vention (signature or accession). Subparagraphs (a) and (c) would
then follow.

As regards subparagraph (b), the text proposed is slightly

modified to ensure coordination with Article 4 of the Convention

and to avoid confusion between the conditions for becoming a

member and the means by which a State may accédé to the Convention

In view of the reference to Article 4, the first seven words of

subparagraph (c) become unnecesaary.

(b) As to paragraphe (2) and (3) of the draft;

It is suggested that there should be a separate Article

for the provisions concerning entry into force (Article 14bis).


